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Just like people, our collections also renew, grow and evolve. Lines 
full of design, optimisation, elegance, ecology… Lines that adapt, like 
successful people.

Al igual que las personas, nuestras series se renuevan, crecen, 
evolucionan. Líneas que están cargadas de diseño, optimización, 
elegancia, ecología… líneas que se adaptan, como las personas 
de éxito. 

Tout comme les personnes, nos séries se renouvellent, se modifient 
et évoluent. Des lignes pur design, optimisation, élégance, écologie… 
des lignes qui s’adaptent comme les gagnants.

Wie die Menschen erneuern sich unsere Serien, sie wachsen und 
entwickeln sich. Diese Serien sind voller Design, Optimierung, 
Eleganz, Ökolgie und sind genauso anpassungsfähig wie erfolgreiche 
Menschen auch.



55| T-Fusion

T-FUSION, una serie creada tras la fusión 
de ASTIG y ATENEA+. 

T-FUSION is a line that resulted from the 
merger of ASTIG and ATENA+.

T-FUSION, une série créée après la fusion 
d’ASTIG et d’ATENEA+.

T-FUSION ist eine Serie die aus der Fusion 
von ASTIG und ATENA+ entstanden ist. 



7| T-Fusion

Ambas líneas se unifican en lo estético con el re-diseño de su pata 
adaptándola aportando un diseño más actual . 

By redesigning the table legs, both lines are combined in their 
aesthetics and offer a more updated design.

Les deux lignes sont unifiées esthétiquement avec un design du pied 
plus moderne. 

Durch die Neugestaltung der Tischbeine werden beide Serien in ihrer 
Ästhetik miteinander vereint und bieten ein aktuelleres Design.



9| T-Fusion Esta serie añade mejoras como la posibilidad de elección entre faldón estructural o viga. 

This line offers the option of choosing between a panel or a crossbar.

Cette série apporte des améliorations telles que la possibilité de choisir entre panneau ou poutre. 

Diese Serie bietet die Möglichkeit, zwischen der Sichtblende oder einer Quertraverse zu wählen.
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Para mejorar la funcionalidad de esta serie el faldón 
bilaminado cuenta siempre con electrificación.

To improve the functionality of this series, the bi-laminated 
panel is always supplied with electrification.

Pour améliorer la fonctionnalité de cette série, le panneau 
bi-laminé est équipé d’alimentation électrique

Um die Funktionalität dieser Serie zu verbessern, wird die 
bilaminierten Sichtblende immer mit Elekrifizierung geliefert.



1313| T-Fusion



15| T-Fusion

Con todas estas actualizaciones hemos conseguido una imagen 
mucho más actual y un producto de gran versatilidad. 

With all these innovations we have achieved a versatile 
product with a much more updated image.

Grâce à toutes ces mises à jour, nous avons obtenu une image 
beaucoup plus moderne et un produit très polyvalent.

Mit all diesen Neuheiten haben wir ein vielseitiges Produkt 
mit einem viel aktuellerem Image erreicht.
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Combinación tableros bilaminados en Roble Viejo 
y Antracita con elementos metálicos Antracita. 

Bilaminated boards combination in Roble Viejo 
and Antracita with metallic elements in Anthracite.

Combinaison de panneaux à double couche de mélamine 
en Vieux Chêne et Anthracite avec des éléments 
métalliques Anthracite. 

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Viejo 
und Antracita mit metallischen Elementen in Anthrazit.

| Quadrum
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Combinación tableros bilaminados en Roble Claro
 y elementos metálicos Blancos. 

Bilaminated boards in Roble Claro with metallic 
elements in White. 

Combinaison de panneaux à double couche de 
mélamine en Chêne clair avec des éléments 
métalliques Blancs. 

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Claro 
und metallischen Elementen in Weiss.



| Quadrum

Combinación tableros bilaminados en Roble Nuez 
y elementos metálicos Antracita. 

Bilaminated boards in Roble Nuez with metallic 
elements in Anthracite. 

Combinaison de panneaux à double couche de 
mélamine en Chêne Noyer avec des éléments 
métalliques Anthracite.

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Nuez 
und metallischen Elementen in Anthrazit.

21
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Combinación tableros bilaminados en Roble Nuez y Blanco con elementos metálicos Blancos. 

Bilaminated boards combination in Roble Nuez and Blanco with metallic elements in White. 

Combinaison de panneaux à double couche de mélamine en Chêne Noyer et Blanco avec des 
éléments métalliques Blancs. 

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Nuez und Blanco mit metallischen Elementen 
in Weiss.
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Combinación tableros barnizados en Nogal 
con elementos metálicos Antracita.  

Varnished boards combination in Nogal 
with metallic elements in Anthracite.

Combinaison de panneaux vernis en noyer 
avec éléments métalliques anthracite.

Kombination lackierter Platten in Nogal 
mit metallischen Elementen in Anthrazit.
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Combinación tableros bilaminados en Roble Claro
y Blanco con elementos metálicos Blancos. 

Bilaminated boards combination in Roble Claro 
and Blanco with metallic elements in White. 

Combinaison de panneaux à double couche de 
mélamine en Chêne clair et Blanco avec des 
éléments métalliques Blancs. 

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Claro
und Blanco mit metallischen Elementen in Weiss.
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Combinación tableros bilaminados en Roble Nuez 
con elementos metálicos en Níquel.   

Bilaminated boards combination in Roble Nuez 
with metallic elements in Nickel. 

Combinaison de panneaux à double couche de mélamine 
en chêne noyer avec des éléments métalliques en Nickel.

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Nuez
mit metallischen Elementen Nickel.
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Combinación tablero bilaminado en Roble Claro 
con elementos metálicos en aluminio.   

Bilaminated board combination in Roble Claro 
with metallic elements in Aluminium. 

Combinaison de panneaux à double couche de 
mélamine en Chêne clair avec des éléments 
métalliques en Aluminium. 

Kombination bi-laminierter Platte in Roble Claro 
mit metallischen Elementen in Alu.
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Combinación tableros bilaminados en Roble Viejo y Antracita  con elementos metálicos níquel. 

Bilaminated boards combination in Roble Viejo and Antracite with metallic elements in Nickel. 

Combinaison de panneaux à double couche de mélamine en Roble Viejo et Anthracite avec des éléments 
métalliques en Nickel. 

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Viejo und Antracita mit metallischen Elementen Nickel.
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Combinación tableros bilaminados en 
Roble Nuez y Blanco con elementos 
metálicos en Níquel. 

Bilaminated boards combination in 
Roble Nuez and Blanco with metallic 
elements in Nickel. 

Combinaison de panneaux à double 
couche de mélamine en Chêne 
Noyer et Blanco avec des éléments 
métalliques en Nickel. 

Kombination bi-laminierter Platten 
in Roble Nuez und Blanco mit 
metallischen Elementen Nickel.

| Class
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Combinación tablero barnizado Negro 
con elementos metálicos en Aluminio.

Varished board combination Negro 
with metallic elements in Aluminium.

Combinaison de panneau vernis en Negro 
avec des éléments métalliques en Aluminium.

Kombination lackierter Platte Negro 
mit metallischen Elementen in Alu.
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Combinación tablero barnizado Cerezo con elementos metálicos en Aluminio.

Varnished board combination Cerezo with metallic elements in Aluminium.

Combinaison de panneaux vernis en cerisier avec éléments métalliques en aluminium. 

Kombination lackierter Platte Cerezo mit metallischen Elementen in Alu.
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Combinación tableros bilaminados en Tierra y Roble Nuez.  

Bilaminated boards combination in Tierra and Roble Nuez. 

Combinaison de panneaux à double couche de mélamine en Tierra et Chêne Noyer. 

Kombination bi-laminierter Platten in Tierra und Roble Nuez.



| Hebe 43

Combinación tableros barnizados en Haya Natural 
y tableros bilaminados en Antracita.

Varnished boards combination in Haya Natural 
and bilaminated boards in Antracita.

Combinaison de panneaux Vernis en Hêtre Naturel 
et panneaux à double couche de mélamine en Antracita.

Kombination lackierter Platten in Natural Haya 
und bi-laminierter Platten in Antracita.
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Combinación tableros bilaminados en Roble Nuez 
y Blanco. 

Bilaminated boards combination in Roble Nuez 
and Blanco. 

Combinaison de panneaux à double couche de 
mélamine en Chêne Noyer et Blanco. 

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Nuez 
und Blanco.
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Combinación tableros bilaminados en Roble Claro y Antracita.  

Bilaminated boards combination in Roble Claro and Antracita. 

Combinaison de panneaux à double couche de mélamine en Chêne clair et Anthracite. 

Kombination bi-laminierter Platten in Roble Claro und Antracita.
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Combinación tableros barnizados en Haya Natural. 

Varnished boards combination in Natural Haya. 

Combinaison de panneaux vernis en Haya Natural. 

Kombination lackierter Platten in Haya Natural.

Combinación tableros barnizados en Haya Avellana.

Varnished boards combination in Avellana Haya. 

Combinaison de panneaux vernis en Hêtre noisette. 

Kombination lackierter Platten in Haya Avellana.
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Combinación tableros barnizados en Nogal.  

Varnished boards combination in Nogal. 

Combinaison de panneaux vernis en Nogal. 

Kombination lackierter Platten in Nogal.
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Combinación tableros barnizados en Caoba. 

Varnished boards combination in Caoba. 

Combinaison de panneaux vernis acajou. 

Kombination lackierter Platten in Caoba.
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Combinación tableros barnizados en Avellana con elementos metálicos Blancos.

Varnished boards combinations in Avellana with metallic elements in White. 

Combinaison de panneaux en Avellana avec des éléments métalliques Blancs. 

Kombination lackierter Platten in Avellana mit metallischen Elementen in Weiss.
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Conjunto Ego Roble Viejo.

Set composed of auxiliary table Ego Roble Viejo.
Combinaison de panneaux à double couche de 
mélamine en Roble Viejo.

Kombination und Beistelltisch Ego, Roble Viejo.
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Mesa Melanina Blanca y armarios blanco y Roble Claro.  

Melamine table and white cabinets in Roble Claro.

Table en mélanine blanche et armoires blanches et chêne clair.

Melamintisch weiss mit Roble Claro und Schrank weiss mit Türen Roble Claro.
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Mesa despacho, mesa reuniones y estantería modular Roble Nuez.  

Office table, meeting table and modular shelf Roble Nuez.

Table de bureau, table de réunion et étagères modulables en chêne noyer.

Arbeitstisch, Besprechungstisch und Modulregal Roble Nuez.
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Mesa Roble Claro y armario Blanco 
con puertas y estantes en Roble Claro.

Table Roble Claro and white cabinets 
with doors and shelves in Roble Claro.

Table en chêne clair et armoire blanche 
avec portes et étagères en chêne clair.

Tisch Roble Claro und Schrank weiss 
mit Türen Roble Claro.
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Bench doble lineal HERMES en Haya con estructura Aluminio RAL 9006 compartida, pie intermedio remetido. 
Armario TOP 1150 acabado Blanco con puertas bajas en Haya.

Double desk HERMES in Haya with shared Aluminium structure RAL 9006, intermediate leg tucked. 
TOP cabinet 1150 mm finished Blanco with low doors in Haya finish.

Bench double linéal HERMES en finition Haya avec structure Aluminium RAL 9006 partagée, pied intermédiaire replié. 
Armoires TOP 1150 finition Blanc avec portes basses en Haya.

Doppelbench linear HERMES, Buche mit geteilter Aluminiumstruktur RAL 9006, Zwischenfuss remetido.
Schrank TOP 1150 weiss mit unteren Türen Haya. 
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Bench lineal Hermes.
Estructura compartida aluminio y tapas Roble Viejo.
Mesa de profesor aluminio con tapa blanco y atril blanco con frontales Roble Viejo. Mesa HERMES 
estructura aluminio y tapas Roble Nuez.

Bench lineal Hermes.
Shared structure aluminium and table top Roble Viejo. Teacher desk aluminium with white table 
top and and white stand with fronts in Roble Viejo. Table HERMES structure aluminium and table 
top Roble Nuez. Cabinets and modules in Roble Claro. 

Banc linéaire HERMES.
Structure en aluminium partagée et plateaux en chêne vieux
Table de professeur en aluminium avec plateau blanc et pupitre blanc avec façades en chêne noyer.
Table HERMES avec structure en aluminium et plateaux en chêne noyer.
Armoires et meuble à deux seaux en chêne clair.

Bench linear HERMES gemeinsame Aluminiumstruktur und Arbeitsplatte Roble Viejo.
Lehrertisch Aluminium mt Arbeitsplatte weiss und Pult weiss mit Fronten Roble Viejo. 
Tisch HERMES Aluminiumstruktur und Arbeitsplatte Farbe Eiche Nuss.
Schränke und Module Roble claro.

Mesa recta HERMES con ala acabado Roble Nuez y estructura Aluminio RAL 9006. Sistema de 
Electrificación de mesa formado por Canal Vertical Clipado y Tapeta de Electrificación sobre mesa. 
Biombos en Roble Claro con niveladores Aluminio RAL 9006. Armarios TOP bajos acabado Roble 
Claro con puertas de cristal con marco de Aluminio.

L-Shape desk HERMES in Roble Nuez and Aluminium structure RAL 9006. Cable management desk 
system of two accesories of trunking horizontal and wire grommet. Separators panel in Roble Claro 
with leveling leg in Aluminium RAL 9006. Glass-Door low wall Cabinets in Roble Claro finish.

Table droite HERMES avec aile en finition chêne noyer et structure en aluminium RAL 9006. Système 
d’électrification de la table formé par passe-câbles vertical et goulotte d’électrification sur table. 
Cloisons en chêne clair avec niveleurs en aluminium RAL 9006. Armoires TOP basses en finition 
Chêne clair avec portes vitrées à cadre en Aluminium.

Tisch gerade HERMES mit Flügel, Ausführung Roble Nuez und Struktur Aluminium RAL 9006. 
Elektrifikationssystem am Tisch bestehend aus vertikaler Leiste mit Clipsystem und eingelassene 
Steckdosenleiste für die Elektrifizierung. Trenner in Roble Claro mit Nivelierung Aluminium 
RAL 9006. Schränke TOP Roble Claro mit Glastüren un Aluminiumrahmen.
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Bench doble enfrentado HERMES tapas acabado Antracita y estructura Aluminio RAL 9006, con separadores Arce. 
Mesa cuadrada HERMES acabado Blanco y estructura Aluminio RAL 9006.

Double-frontal desk HERMES table top in Antracita finish and aluminium structure RAL 9006, with frontal desk Arce. 
Square desk HERMES finished Blanco and Aluminium structure RAL 9006.

Bench doubles confrontés HERMES Plateaux finition Anthracite et structure Aluminium RAL 9006, avec séparateurs Arce. 
Table carrée HERMES finition Blanc et structure Aluminium RAL 9006.

Doppelbench HERMES mit Arbeitsplatte, Farbe Antracita und Aluminiumstruktur RAL 9006, mit Tischtrennwänden Arce. 
Quadratischer Tisch HERMES in weiss und Aluminiumstruktur RAL 9006.
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Mesa Recta Hermes en Roble Claro y estructura en blanco RAL 9003. 
Bloque rodante de 3 cajones Roble Claro. 
Conjunto de armarios TOP Blancos combinados con puertas de melamina 
Roble Claro y Puertas de Cristal.

Table Recta HERMES Roble Claro finish and structure in white RAL 9003. 
A mobile pedestal with 3 drawers Roble Claro. 
A Set of white TOP cabinets, matched with melamine doors Roble Claro 
and glass doors.

Table droite Hermes en chêne clair et structure en blanc RAL 9003. 
Caissons roulant à 3 tiroirs en chêne clair. Ensemble d’armoires TOP 
White combiné avec des portes en mélamine. Portes en chêne clair 
et en verre. 

Tisch rechteckig Hermes, Roble Claro und Struktur in weiss RAL 9003. 
Rollcontainer mit 3 Schubladen, Roble Claro. Kombination Schrank TOP 
Blancos, kombiniert mit Melamintüren Roble Claro und Glastüren.  
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Bench doble frontal HERMES acabado de tapa en Arce y estructura Aluminio RAL 9006 con separador en Blanco. 
Estantería Library melamina acabado Arce.

Double-frontal desk HERMES in Arce finish and structure in Aluminium RAL 9006 with frontal desk finished Blanco. 
Double sided bookshelf of melamine in Arce finish.

Bench double frontal HERMES finition du plateau en Arce et structure aluminium RAL 9006 Séparateur Blanc. 
Étagère Library mélamine finition Arce. 

Frontaler Doppebench HERMES, Arbeitsplatte Farbe Arce und Aluminiumstruktur RAL 9006 mit Trennung in weiss. 
Regal Library aus Melamin Arce. 
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Mesa PUNTO 6 acabado Antracita. Dos mesas enfrentadas con separador soporte escuadras en Roble Nuez. 
Bloque de 3 cajones acabado Roble Nuez, tiradores surco y cerradura en aluminio. 
Al fondo Armarios TOP con puertas bajas acabado Antracita excepto puertas acabado Roble Nuez. 
A la derecha conjunto de Armarios TOP de puertas bajas y estanterías, combinando las puertas y estantes 
en acabado Roble Nuez y Antracita. Estantes a pared con soportes pelícanos acabado Negro.

Table PUNTO 6 finishing in Antracita. Composition of double-frontal with frontal desk screen with corner 
bracket in Roble Nuez. Pedestal drawer unit with 3 drawers in Roble Nuez, handles and lock Aluminium. In 
the background, TOP Cabinets combining finishing in Antracita and Roble Nuez. 
To the right of the photo Low Cupboards with doors and shelves, combining doors and shelves in Roble 
Nuez and Antracita finish. On the wall shelves with Pelican Shelf Support Bracket in Antracita finish.

Table PUNTO 6 finition Anthracite. Deux tables face à face avec séparateur support équerre en Chêne 
Noyer. Caisson de 3 tiroirs finition Chêne Noyer, poignée surco et serrure en aluminium. Au fond Armoires 
TOP avec portes basses finition Anthracite, sauf portes finition Chêne Noyer. A droite un ensemble 
d’armoires TOP avec portes basses et étagères, en combinaison avec les portes et les étagères en finition 
Chêne Noyer et Anthracite. Étagères au mur avec support Pelican finition Anthracite.

Tisch PUNTO 6 Antracita. Zwei gegenüberliegende Tische mit Trenner mit  Eckwinkelstütze Roble Nuez. 
Container mit 3 Schubladen Roble Nuez-B, Furchengriffe und Aluminiumschloss. Im Hintergrund Schränke 
TOP mit unteren Türen  Antracita ausser Türen in Roble Nuez. Rechts Kombination von TOP Schränken 
mit unteren Türen und Regale, Ausfürung der Türen und Regale in Roble Nuez und Antracita. Pelikan 
Wandregale Negro. 

Mesa recta PUNTO 6 acabado Roble Viejo. Bloque de 3 cajones modelo Energy acabado Blanco, tirador surco y cerradura en aluminio. 
Armarios TOP con puertas acabado Blanco y techo Roble Viejo, tirador surco y cerradura en aluminio.

Straight desk PUNTO 6 boards in Roble Viejo. Pedestal drawer unit with 3 drawers in Blanco, handle and lock Aluminium. 
TOP cabinets with doors finished in Blanco and top cover boards in Roble Viejo finish, handle surco and lock in Aluminium.

Table recta PUNTO 6 finition Roble Viejo. Caisson de 3 tiroirs modèle Energy finition Blanc, Poignée surco et serrure en aluminium. 
Armoire TOP avec portes finition Blanc et Top en finition Roble Viejo, poignée surco et Serrure en Aluminium.

Tisch gerade PUNTO 6 Roble Viejo. Container mit 3 Schubladen Modell Energy Blanco, Furchengriffe und Aluminiumschloss. 
Schränke TOP mit Türen Blanco und oberer Abschlussplatte Roble Viejo, Furchengriffe und Aluminiumschloss. 
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Conjunto de mesa curva PUNTO 6 y ala auxiliar en Roble Nuez. Conjunto de mesas cóncavas 
Blanco con separador en Roble Nuez. Como soporte de la zona auxiliar de la mesa cóncava 
patas de color Aluminio RAL 9006. 
Armarios TOP solo estantes acabado Blanco y techo en Roble Nuez.

Combination curved desk PUNTO 6 and auxiliary panel in Roble Nuez. Combination of 
L-Shaped desks Blanco with separator in Roble Nuez. Aluminium legs RAL 9006 as support 
for auxiliary area of the concave table. Cabinets TOP, only shelves finished in Blanco and top 
cover boards in Roble Nuez. 

Ensemble de table courbée PUNTO 6 et retour auxiliaire en finition Chêne Noyer. 
Ensemble de tables cóncavas Blanc avec séparateur en Chêne Noyer. Comme support de la 
zone auxiliaire de la table cóncava pied colonne patola en finition Aluminium RAL 9006. 
Armoires TOP seulement les étagères en finition Blanc et top en finition Chêne Noyer.

Kombination Kurventisch PUNTO 6 und Beistellflügel Roble Nuez. Kombination Tisch konkav 
Blanco mit Trennung Roble Nuez. Die Fusstützen im Beistellbereich des konkaven Tisches 
sind aus Aluminium RAL 9006. 
Schränke TOP nur Regale in Blanco und obere Abschlussplatte Roble Nuez.
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Fabricación a medida. Mesa Presidencial para 4 puestos con tapetas y 
bandejas de electrificación y costados intermedios remetidos. 
Acabado Roble Viejo.

Customized manufacturing. Table Presidencial with 4 workstations and 
electrification trays and recessed intermediate sides Roble viejo.

Fabrication sur mesure. Table présidentielle pour 4 postes avec supports 
et goulottes d’électrification et les côtés intermédiaires rempliés, 
finition Roble Viejo.

Massanfertigungen. Tisch Presidencial für 4 Arbeitsplätze mit 
eingelassenen Steckdosen für die Elektrifizierung und Kabelwanne. 
Ausfürhrung Roble Viejo. 
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Conjunto Mesa y altillo recepción.
Mesa Roble Claro y altillo blanco, opción iluminación interior LED.
Mesas PUNTO 6 enfrentadas acabado en Roble Claro y Armarios 
de 1150 con puertas bajas combinando Blanco con techo y puertas 
en Roble Claro.

Set table and reception desk. Desk Roble Claro reception desk white, 
optional inside LED lightning. Opposing facing desks Table PUNTO 6 
in Roble Claro and cabinets of 1150 hight with lower doors, 
combination Blanco and upper plate and doors in Roble Claro.

Set de table et meuble réception.
Table en chêne clair et meuble blanc, possibilité; éclairage
intérieur par LED.
Tables PUNTO 6 face à face en chêne clair et armoires de 1150
avec des portes basses combinant le blanc avec toit et portes 
en chêne clair.

Tischkombination und Rezeptionspult. 
Tisch Roble Claro und Pult weiss Blanco, optional innere LED 
Beleuchtung. Tisch PUNTO 6 gegenüberliegend Roble Claro und 
Schränke Höhe 1150 mit unteren Türen kombinierend Blanco und 
Türen und obere Abschlussplatte Roble Claro.
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Biblioteca. Bench MENTOR enfrentados con separador frontal. Tapas bilaminadas Blanco y separador bilaminado Aluminio. 
Estanterías biblioteca a 2 caras para los pasillos, muebles multimedia para CD’s y DVD’s.
Al fondo, estanterías Biblioteca 1 cara sobre pared.

LIBRARY. Bench MENTOR composition double- frontal with frontal desk screen finish in Aluminum. Legs finish in RAL 9006, 
with top table bilaminated and blanco finish. 2-sided library shelves and library for multimedia CD’s and DVD’s. 
In the background one sided shelve library on the Wall.

Bibliothèque. Bench MENTOR confrontés avec cloisonnettes frontales. Pieds peint en RAL 9006, Plateaux bi-laminés blanc et 
cloisonnette bi-laminée Aluminium. Des étagères de la bibliothèque à 2 faces pour les couloirs, des meubles multimédias 
pour les CD’S et DVD’S.
Au fond, des étagères bibliothèque 1 face sur le mur.

Bibliothek. Bench MENTOR gegenüberliegen mit frontalem Trenner. Tischbeine lackiert in RAL 9006, bilaminierte Arbeitsplatte 
Blanco und Trenner bilaminiert Aluminium. Blibiothekregale zweiseitg für Gangbereich, Multimediamöbel für CD’s und DVD’s.
Im Hintergrung Bibliothekenregal einseitig beschichtet für die Wand.
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Mesa recta MENTOR con faldón decorativo. Estructura de acero pintada aluminio RAL 9006, con tapas en acabado Roble Nuez. 
Mesa de reuniones con pie metálico con Base.
Armarios TOP altos y bajos con diferentes configuraciones de puertas y archivos, combinando acabados, Blanco y Roble Nuez.

MENTOR table straight Recta with decorative modesty panel table skirt. Aluminum structure painted in RAL 9006, with top table in 
Roble Nuez finish. Meeting table with metallic leg with Base. Cabinets TOP high and low cupboards with different door configurations, 
combining finishing in Blanco and Roble Nuez.

Table Recta MENTOR avec voile de fond décoratif. Structure d’acier peint aluminium RAL 9006, avec les plateaux en finition Chêne Noyer. 
Table de réunions avec pied métallique avec base.
Les Armoires TOP hauts et bas avec différentes configurations de portes et de classeurs/Fichiers, assortis en finitions, 
blanc et Chêne Noyer.

Tisch gerade MENTOR mit dekorativer Schürze. Struktur aus Stahl lackiert in Aluminium RAL 9006, mit Arbeitsplatte in Roble Nuez. 
Besprechungstisch mit Metallfuss und Basisplatte. 
Schrank TOP in verschiedenen Höhen und unterschiedlichen Ausführungen der Türen und Ablage, kombiniert in den Ausfürhungen 
Banco y Roble Nuez.
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Mesa recta MENTOR con Ala. Estructura de acero pintado blanco. Tableros bilaminados en acabado Blanco.
Cajonera de 3 cajones modelo ENERGY en acabado Blanco y tiradores aluminio.
Armarios BASE altos, con puertas completas y con puertas de cristal con marco de aluminio. 

MENTOR straight table with corner desk left. White steel structure. Bilaminate table top in Blanco. ENERGY 
drawer, 3 drawers White with aluminum handles. BASE high cabinets with full doors and glass doors with 
aluminum frame.

Table recta MENTOR avec retour. Structure en acier peint en blanc.
Panneaux bi -laminés finition blanc.Caisson de 3 tiroirs modèle ENERGY finition blanc et les poignées 
en aluminium. 
Les Armoires bases hauts, avec des portes complètes et des portes en verre avec cadre d’aluminium. 

Tisch gerade MENTOR mit Flügel. Struktur aus Stahl lackiert in weiss. Bilaminierte Arbeitsplatten in Blanco. 
Container mit 3 Schubladen Modell ENERGY in Blanco und Aluminiumgriffe. Hochschränke BASE, komplett 
geschlossen und mit Glastüren mit Aluminiumrahmen. 

Mesa recta MENTOR con faldón y sin faldón. Estructura blanca, tapas Roble Claro. 

MENTOR table straight, with and without  table skirt. Structure White top table Roble Claro

Table recta MENTOR avec voile et sans voile. Structure blanche, plateaux Chêne clair.

Tich gerade MENTOR mit und ohne Schürze. Strucktur weiss, Arbeitsplatt Roble Claro. 
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Mesa recta MENTOR
Estructura de acero pintado blanco, con tapas bilaminadas de 19 mm de grosor, en acabado Blanco. 
Mesa profesor blanca con tapa Roble Claro. Armarios TOP Blanco con puertas Roble Claro.

MENTOR table straight.
White structure, with top table bilaminated in 19 mm, blanco finish.
White structure of teacher’s table with Roble Claro top table. Cabinets TOP blanco with Roble Claro doors.

Table recta MENTOR.
Structure d’acier peint en blanc, avec plateaux bi-laminés de 19 mm d’épaisseur, finition blanc.
Table professeur en blanc et plateau en Chêne clair. Les Armoires TOP Blanc avec les portes Chêne clair.

Tich gerade MENTOR. 
Struktur aus Stahl lackiert in weiss, mit bilamierter Arbeitsplatte in 19mm Dicke, in Blanco.
Lehrertisch weiss mit Arbeitsplatte Roble Claro. Schränke TOP Blanco mit Türen Roble Claro.
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Biblioteca. Bench MENTOR enfrentados con separador frontal. Patas pintadas en Blanco.
Tapas y separadores bilaminadas Blancas en acabado Roble Nuez, estanterías biblioteca a 2 caras para los pasillos y estanterías 
Biblioteca 1 cara sobre pared. 

LIBRARY. Bench MENTOR composition double-frontal with frontal desk screen. White structure, top table and frontal desk 
screen bilaminate and White finish. In N. Roble Nuez finish, 2-sided library shelving for aisles and shelves on 1 side wall Library 
at background. 

Bibliothèque Bench MENTOR confrontés avec cloisonnette frontale. Les pieds peint en blanc, les plateaux et les cloisonnettes 
bi-laminées blanc. Finition N.
Chêne Noyer, étagères bibliothèques à 2 faces pour les couloirs et étagères 1 face sur le mur. 

Bibliothek. Bench MENTOR gegenüberliegend mit Trenner frontal. Füsse lackiert in weiss, Arbeitsplatte und Trenner bilaminiert 
Blanco. In Roble Nuez sind die Bibliothekenregale zweiseitig für Gangbereich und Bibliothekenregal, einseitig für die Wand.
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La línea de mesas plegables se llama PERSEO.
Estructura de acero pintado en aluminio RAL9006, con ruedas, tapas bilaminadas en 2 fondos.
El sistema se acciona mediante una barra longitudinal, de movimiento suave y preciso, cuenta con bloqueo en las posiciones de 
vertical y horizontal. 

This line of folding tables is called PERSEO.
Steel structure painted in aluminum RAL9006, table on castors with top table bilaminate with 2 widths.
Space-saving folding desk and table system with an elegant design with smooth motion and precise movement, it is provided 
with a blockade of vertical and horizontal positions. 

La ligne de tables pliantes s’appellera PERSEO.
Structure en acier peint en aluminium RAL9006, avec roues, plateaux à double couche en mélamine en 2 fonds. Le système est 
actionné au moyen d’une barre longitudinale, avec un mouvement doux et précis, verrouillage dans les positions de vertical et 
horizontal. 

Die Kollektion der klappbaren Tische heisst PERSEO. 
Struktur aus Stahl lackiert in Aluminium RAL9006, mit Rollen, bilaminierte Arbeitsplatten. Das System wird durch eine 
längstlaufenden Stange mit eine einfache aber präzise Bewegung, aktiviert und verfügt über ein Bloquiersystem der vertikalen 
und horizontalen Position.
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PERSEO dispone de modelos de mesa para crear espacios de reunión, con terminación redondeada. 
Las mesas se pueden fijar unas a otras con el sistema de unión Perseo (opcional) sin necesidad de herramientas.

PERSEO is the best option for collective use and social meeting rooms, with round-side meeting table. 
The tables can be attached to each other with the special system PERSEO (optional) without tools.

PERSEO propose des modèles de tables pour créer des espaces de réunion, avec une finition arrondie.
Les tables peuvent être fixées les unes aux autres avec le système de connexion Perseo (en option) sans avoir 
besoin d’outils. 

PERSEO verfügt über Tischmodelle mit denen sich Besprechungsräume kreieren lassen, mit Fronttischen mit 
runden Verbindungsplatten. Die Tische lassen sich über das Verbindungssystem von Perseo miteinander verbinden 
(optional) ohne die Nutzung von Werkzeugen.



| Mesas Colectivas 97

Mesas COLECTIVAS, rectas o trapezoidales con tableros de 30 mm. de grosor. Patas metálicas cilíndricas con pie nivelador.
Biombos de tablero bilaminado de 19 mm con pies metálicos pintado aluminio RAL 9006, a elegir entre niveladores y ruedas. 

Table COLECTIVAS, Recta table or trapezoidal table with top in 30 mm. Cylindrical metal legs with leveling feet.
Separators panel bilaminated in 19 mm with metal feet in aluminum RAL 9006 finish, to choose between leveling feet 
or panel on castors. 

Des tables de collectivités, droites ou trapézoïdales avec des panneaux de 30mm d’épaisseur. Des pieds métalliques cylindriques avec 
des pieds niveleurs. Des cloisonnettes de panneaux bi-laminés de 19 mm avec des pieds métalliques peints en aluminium RAL 9006, 
au choix entre niveleurs et des roulettes. 

Tische COLECTIVAS, gerade oder trapezförmig mit Arbeitsplatten von 30 mm Dicke. Metallische Tischbeine zylindrisch mit einstellbarem 
Fuss. Trenner der Arbeitsplatten bilaminiert 19 mm Dicike mit Metallfüssen lackiert in Aluminium RAL 9006, es kann zwischen dem 
Höhenregler und Rollen gewählt weren.
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  de recepción

Kfé es la serie de mobiliario auxiliar para recepciones y coffe-breaks. Mesas altas y taburetes a juego. Armario perchero abierto. 
Mesa alta con armario, donde colocar la cafetera y sus complementos.
En tablero bilaminado, se puede complementar con acabados texturizados en Naranja, Azul y Rojo. 

Kfé is a great auxiliary furniture for office receptions and coffee breaks. High tables and matching stool chairs. Open coat rack. High 
table with cabinet where to place the coffee machine and its accessories. The bilaminated panel can be complemented with textured 
finishes in Orange, Blue and Red. 

kfé est une série de mobilier auxiliaire pour les réceptions et coffe-breaks. Des tables hautes et des tabourets assortis. 
Des armoires porte-manteaux ouverts. 
Des tables hautes avec armoires pour placer la cafetière et les compléments.
Panneaux bi-laminés, qui peuvent se compléter avec des finitions texturisées en Orange, Bleu et Rouge. 

Kfé ist die Serie der Beimöbel für den Empfangsbereich und coffe-breaks. Hohe Tische und dazugehörige Hocker. 
Schrank und offene Garderobe. Hoher Tisch mit Schrank wo sich die Kaffeemaschine und Zubehör unterbringen lassen. 
Die Platte ist bilaminiert, diese kann mit strukturierten Ausführungen ergänzt werden in orange, blau oder rot.
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  de recepción

En este ambiente, Mostrador Modular Cerrado combinando acabados Blanco y Roble Claro, con mesa Punto-6 en su interior 
en la misma combinación.
En segundo plano, mesas Colectivas y Biombos separadores, todo a juego. 

In foreground, Reception modular closed, Blanco and Roble Claro finish combined, with table Punto-6 with same combination.
In the background, the COLECTIVAS tables and separators panels. 

Dans cette ambiance, comptoir modulaire fermé combinant les finitions blanc et chêne clair, avec table Punto-6 à l’intérieur dans la 
même combinaison.
Au fond, des tables collectives et des cloisons de séparation assorties. 

In diesem Ambiente ist die modulare Rezeptionstheke geschlossen, Ausführung Blando y Roble Claro, mit Tisch Punto-6 in der 
Innenseite mit passender Kombination. Weiter hinten, passende Gemeinschaftstische und Trenner.
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Composición de mostrador integral en Roble Claro con embellecedores blanco.

Set integral front desk in Roble Claro with enhancers white.

Composition de comptoir intégral en chêne clair avec garnitures blanches.

Kompakte Rezeptionstheke Roble Claro mit Dekorelemente Blanco.
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Las combinaciones para lograr personalizaciones son posibles. 
En este caso, laterales en Blanco con tapa y frontales en Grafito.
Los Call Centre incluyen pasa-cables en cada tapa de mesa y en los laterales, 
también dispone de una bandeja horizontal inclinada para el paso de cables inferior. 

The Combinations to achieve customizations are possible.
In this case, lateral in blanco and front desk in Graphite. The Call Centre include cable 
organizer on each table top and sidelong, also it has a horizontal cable tray bend inclined 
for cables management. 

Des combinaisons pour réaliser des personnalisations sont possibles.
Dans ce cas, côtés en blanc avec couvercle et façades en graphite. Les centres d´appels 
comprennent des passes-câbles sur chaque plateau de table et sur les côtés dispose 
également d´un plateau horizontal pour le passage de câble inférieur.

Es ist möglich eine Personalisierung durch Kombinationen durchzuführen.
In diesem Falle, Seitenelemente in Blanco mit Platte und Fronten in Grafito.
Die Call Center beinhalten Kabeldurchgänge an jeder Tischplatte und an den Seiten. 
Sie verfügen auch über eine horizontal geneigte Kabelwanne für den unteren 
Kabeldurchgang.

Call Centre recto lateral en Arce. Tapa y frontales en blanco.

Call Centre, straight lateral in Arce. Table top and frontal in white. 

Call Center droit latéral en érable. Plateau et façades en blanc.

Call centre gerade, Seitenelemente in Arce, Platten und Fronten in weiss.
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En acabado Roble Claro, lineales de Call centre dobles en el centro e individuales en la pared.
CALL Centre está diseñado para optimizar piezas y facilitar su montaje. 

In Roble Claro finish, double line of Call Center in central aisles and single in the wall.
CALL Center is designed to make it easy assembly. 

Finition Chêne clair, linéaires de Call Centre doubles au centre et individuels sur le mur.
Le CALL Centre est dessiné pour optimiser les pièces et faciliter le montage. 

Doppelte Call Center Arbeitsplätze`linear in Roble Claro Claro und Einzelplätze an der Wand. 
Das Design von CALL Center ist ideal zur Optimierung von Bestandteilen und vereinfacht die Montage. 



Nos reservamos el derecho de modificación y/o eliminación de las colecciones 
incluidas en este catálogo durante el año 2021, situación que será debidamente 
notificada a través de los canales de comunicación de la empresa.
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